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(Du muBt die Reise auf iibermorgen ver-
schicben, und wenn es auch noch so kalt ist.
Oder wie wiire folgendes: ich habe dir einen aus-
gezeichneten Vorschlag zu machen. Ich werde
dich tibermorgen friih nach Paris fahren, das ist
eine Tour, die dir sicher gut tun wird und aufer-
dem habe ich schon lange gedacht, daB ich das
Automobil einmal in die Fabrik dort geben
miiite, um es nachsehen zu lassen. Wir fahren
den ganzen Tag, kommen abends in irgendeiner
groflen Stadt an, ziehen uns um, gehen ins Thea-
ter, essen danach ein groBles Souper, stehen am
niichsten Morgen wieder frith auf und fahren
zur nichsten Hauptstadt. Das ist gerade ein
Leben fiir uns.
*

So kam es, daBl Peter und seine Mutter etwa
eine Woche spiter auf der Place de la Concorde
vorfuhren und vor dem Hotel de Crillon ausstie-
gen, wo sie vorldufig noch ein paar Tage zu-
brachten, um sich zu waschen und auszuruhen.

Nachdem er seine Mutter nach San Sebastian
begleitet hatte, kehrte Peter nach Paris zuriick,
wo er sich einige Tage auf den Boulevards und
in den Restaurants herumtrieb, um Landsleute,
miinnlich wie weiblich, im grofien Bogen herum-
ging und einige Stunden des Tages hei einem
Schneider zubrachte.

Eines Vormittags begegnete er auf den
Champs d'Elysées Kithie mit ihrer Freundin
Christine Kjell, Inhaberin der bekannten kleinen
Modefirma «Christiné> in Oslo.

«Guten Tag,» sagte Peter, «das ist ja reizend,
bekannte Gesichter wiederzusehen. Ich kann
mir denken, daB ihr hier seid, um die norwe-
gische Valuta durch Einkdufe von teuren Ge-
sellschaftskleidern und Pelzen fiir die Jugend
von Oslo zu ruinieren, aber macht euch doch
heute frei und schlieBt euch mir an, dann wol-
len wir einmal richtig bummeln. Vor allem
gehen wir jetzt zu einem grofen Lunch bei La-
rue, dann itben wir uns irgendwo im Tango, ver-
schaffen uns Karten zum Ballett in der Oper und
dann geht ja alles in der bekannten Weise
Schlag auf Schlag.»

«Mein Gott, wie entziickend, wenn wir das
tun konnten,» rief Christine aus, «aber es ist
leider wohl ganz unmoglich, wir haben so
schrecklich viel zu tun. Ich muB alle die Dinge,

_die ich gekauft habe, heimschicken lassen und
wir selber miissen morgen friih abreisen; es ist
mir iiberhaupt ein Rétsel, wie ich mit allem zu-
rechtkommen sollte, wenn Kithie mir nicht ver-
sprochen hiitte zu helfen.»

«Herrgott,» sagte Peter, «so verschiebt doch
die Reise um ein paar Tage, es wird wohl nicht
so genau darauf ankommen, wann der ganze
Staat in Oslo anlangt. Ein Tag frither oder spi-
ter, damit werden sich die Kunden wohl abfin-
den.»

<O nein, die warten nicht, das kannst du mir
glauben. Wir miissen heute noch alles in Ord-
nung haben und morgen friih reisen. Mein Ge-
schift ist ja leider nicht das einzige, das die Mo-
delle aus Paris holt und ich darf mir auf keinen
Fall die anderen Geschifte zuvorkommen las-
sen.»

Peters Uberredungskunst erwies sich hier ge-
gen alle Gewohnheit als vollkommen machtlos.
Und nachdem er seine Freundinnen zu einem
der grofen Modemagazine weiter oben in der
StraBie begleitet hatte, begab er sich niederge-
schlagen in eine Bar, wo er sich mit einem
neuen Cock-tail von phantastischer Zusammen-
setzung zu trosten versuchte.

Als er jedoch kurze Zeit darauf in sein Hotel
kam, lag ein «petit bleu» von den Damen da, mit
dem Bescheid, die Sache hitte sich doch ein-
richten lassen und er mdochte sie so rasch wie
moglich bei Claridges abholen.

Es stellte sich heraus, daB Fréulein Kjell,
gleich nachdem sie mit Peter gesprochen hatte,
einem Geschiftsfreunde begegnet war, mit dem
sie auf sehr freundschaftlichem FulB stand, trotz-
dem er als Inhaber eines der grofen Konfek-
tionsmagazine in Oslo beziiglich der Modesachen
ihr Konkurrent war. Er war in der gleichen
Angelegenheit in Paris wie Christine und hatte
sich erboten, die Beforderung von Christines
Sachen gleichzeitig mit den seinen, die auch noch
an diesem Tage abgesandt werden sollten, zu
iibernehmen.

«Es ist wirklich angenehm, dafl in der Ge-

(Nachdruck verboten)

schiftswelt ein so kollegiales Verhiltnis
herrscht,» meinte Peter, <ich glaubte, man habe
es immer nur darauf abgesehen, seinem Konkur-
renten Schwierigkeiten in den Weg zu legen.
Aber jetzt haben wir ja reichlich Gelegenheit,
das von mir vor kurzem entworfene Programm
durchzufiihren und das wollen wir auch tun.
Auflerdem gedenke ich morgen mit euch zusam-
men heimzureisen, wenn ihr nichts dagegen
habt. Wir fliegen morgen nach London, wo wir
dann den Abend verbringen kénnen und nehmen
iibermorgen das Schiff in Hull. Das Auto lasse
ich mir dann per Schiff von Rouen aus nach-
schicken.»
*

Etwa eine Woche spiiter traf Peter Kithie
und ihre Freundin auf der Strafe in Oslo.

«Peter,» sagte Kithie in erregiem Ton und
packte ihn beim Arm, «denk dir nur, sie sind
nicht angekommen!»

«Wer ist nicht angekommen?»

«Die Kleider natiirlich, die Kleider und die
Mintel und alles, — — sie sind nicht angekom-
men!»

«Schén, schon», sagte Peter, dem es schwer-
fiel, die dunklen Seiten des Daseins zu schen.
«Sie werden schon noch kommen; ehe ihr es
euch verseht, sind sie hier, verlal dich darauf.
Schlechte Zugsverbindungen und #hnliches,
weilt du, aber sie werden schon bald da sein, —
das Publikum muf} eben so lange warten.»

«Du verstehst aber auch gar nichts, Petery,
antwortete Kéithie, ein wenig gereizt. «Seine
Kleider sind angekommen, aber die von Chri-
stine nicht, seine kamen gestern, und morgen er-
offnet er seine Modellausstellung, es steht heute
bereits in den Zeitungen.»

«Wenn ich dich richtig verstehe, Kithie, so
soll das heiflen, dal Winkelmann, der Christines
Gepiick mit seinem eigenen beforderte, seine
eigenen Sachen erhalten hat, wihrend Christines
Gepéick sich verspitet hat. — Ein verdammter
Dusel fiir ihn, das mu8 man sagen, ein verdéich-
tiger Dusel. Aber weillt du was, unter diesen
Umsttinden miifite er doch, wenn er Anstand
hat, mit seiner Ausstellung warten, bis Christi-
nes Sachen auch gekommen sind.»

«Ja, ja, das kannst du dir denken, Peter, du
hast ja keine Ahnung, wie die Sache sich ver-
hilt, — wir kommen gerade von ihm, — er zuckt
mit den Schultern, bedauerliches Pech, Schlam-
perei in der Expedition usw. Aber er habe sein
Bestes getan, sie kdmen mit dem néchsten Boot.
Piui, er ist ein ekelhafter Kerl, Gott mag wissen,
ob er es nicht mit Absicht getan hat. Jedenfalls
weill ich bestimmt, daf er sich ins F#ustchen
lacht.»

Peter - betrachtete die beiden aufmerksam.
Friulein Kjell war bleich und nervis; sie sprach
wenig; Kithie fiihrte statt ihrer das Wort.

«Was sollen wir tun, Peter, kannst du uns
nicht helfen? Ein Riesenschaden fiir Christine,

Unsern verehrten
Abonnenten- und Lesern
entbieten wir zum Jahres-

wedhsel die herzlichsten
» N Glidawiinsche

REDAKTION UND VERLAG

wenn Winkelmann ihr jetzt zuvorkommt und
noch dazu auf diese schofle Art. Die ganze
Reise nach Paris ist umsonst, sie wird keines
von den teuren Modellen verkaufen und alle
werden glauben, nur Winkelmanns Magazin sei
up-to-date, es ist wirklich zum Heulen, und da-
bei bin ich sicher, daB die Sachen, die wir aus-
gewihlt haben, viel besser sind als die seinen.
Aber du weillt ja, wie es hier ist, es gibt nicht
viele Leute, die so teure, importierte Modelle
kaufen, und wer eben zuerst kommt, mahlt zu-
erst.»

«Daran ist sicherlich viel Wahres,» sagte Pe-
ter, «<und wenn ich die Sache niher iiberlege, so
bin ja eigentlich ich an dem ganzen schuld,
denn ich habe euch vom Weg der Pflicht abge-
lenkt, — ich werde mich der Sache annehmen,
— morgen 8oll keine Modellausstellung in Win-
kelmanns Warenhaus sein, verlaft euch darauf,
— und jetzt gehen wir ins Grand und essen eine
Kleinigkeit, ,an army feeds on its stemach’, sagt
Wellington.»

*

‘Winkelmanns Warenhaus nahm einen halben
Héguserblock im besten Geschéftsviertel der Stadt
ein, das Gebdude hatte vier Stockwerke und
viele Abteilungen, — man konnte dort alles kau-
fen, von der Kinderausstattung bis zum Auto-
mobil, — es war das einzige groBstidtische Ma-
gazin in Oslo.

Peter machte gegen halb sechs Uhr eine Runde
durch das Haus, — kaufte in der Herrenabtei-
lung einen Regenmantel, in einer anderen Abtei-
lung einen Schirm, eine grofe Auswahl von
Parfiims und Toilettengegenstéinden und schliefl-
lich zwei grofle Schrankkoffer. Er bezahlte alles
bar und bat, ihm die Sachen so bald als méglich
nach Nes zu senden. Das erste Auto des Waren-
hauses fuhr stets gegen acht Uhr morgens fort,
und obgleich es schon kurz vor GeschéftsschluB
war, bekam er doch die Versicherung, daB alles
mit dem ersten Wagen fortkommen sollte.

Gegen sieben Uhr befand Peter sich in der
Abteilung fiir Betten und Schlafzimmereinrich-
tungen, wo es wie in einem luxuriésen, aber un-
ordentlichen und uneinheitlich  méblierten
Schlafzimmer aussah.

‘Wandschirme und Vorhénge teilten den Raum
in eine Menge kleiner Abteilungen ein, von
denen ein jedes ein eigenes, vollstindig einge-
richtetes Schlafzimmer bildete. Peter ging um-
her und betrachtete mifbilligend die verschie-
denen Betten, fand jedoch schlieBlich eines, mit
dem er sympathisierte, ein riesiges Himmelbett
mit Zuggardinen.

Wiihrend die Verkiufer lichelnd die letzten
Kunden zur Tiire hinauskomplimentierten,
schliipfte Peter-ing Bett und zog sich die Stepp-
decke gut iiber den Kopf.

Er lag still da und horchte, wie der Lérm im
Kaufhaus nach und nach erstarb und horte wie
Tiiren zugeschlagen und die Lichter ausgeloscht
wurden. Endlich steckte er den Kopf hervor:
eine einsame Lampe erleuchtete das Lokal halb-
wegs, durch die Glagtiiren konnte er einen
schwachen Lichtschein aus den iibrigen Réu-
men erkennen, von der Stralle drang schwacher
L#rm herauf, sonst war alles still.

Peter schaute auf die Uhr.- Es war halb neun
Uhr. Er stellte den Wecker auf eins, zog die
Schuhe vorsichtig aus, gihnte und legte sich
ruhig zum Schlafen zurecht.

In dem groBen Warenhaus war alles still, nur
selten einmal horte man das Knirschen einer
Tiir und einige schliirfende Schritte, es war die
Nachtwache, die ihre Runde machte.

Peter erwachte von dem leisen Surren in der
‘Westentasche, stellte das Lautwerk ab und hielt
schléfrig Umschau. In seinem Schlatzimmer
war alles wie zuvor. Peter lag still da und
horchte. Weit, weit fort horte man das Schliefen
einer Tiir. Die Nachtwache.

Peter hatte die Lokalititen genau studiert.
Der Raum, in den die Nachtwache sich zwischen
ihren Rundgéingen zuriickzog, lag gleich am
Full der Haupttreppe.

Auf den Striimpfen schlich Peter sich vorsich-
tig iiber eine Nebentreppe in das Parterre hinun-
ter, schlich hinter Ladentischen und Schauk#-
sten durch die groBen Ausstellungssile hin-
durch und gelangte zur Ausgangstiire, die auf
die Haupttreppe fiihrte.

(Fortsetzung aut Seite 10)
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(Fortsetzung von Seite 7

Er befand sich jetzt gerade gegeniiber dem
kleinen Zimmer der Nachtwache. Dort brannte
Licht, die Tiire stand nur angelehnt. Die Nacht-
wache war auf ihrer Runde.

Peter schritt rasch iiber den Gang und warf
einen Blick in den kleinen Raum. Auf dem Tisch
lag ein Paket Butterbrote, neben einer Ther-
mosflasche.

«Gott sei Dank, es ist so, wie ich dachte,»
sagte Peter zu sich selbst, «er trinkt Kaffee.»

Rasch schraubte er den Deckel von der Ther-
mosflasche ‘und schiittete eine kleine Dosis Bu-
tylchlorid in den Kaffee. Dann schiittelte er den
Inhalt der Flagche gut durcheinander und zog
sich nach dem Ausstellungsraum auf der an-
deren Seite des Ganges zuriick. Hier hatte er
einen sicheren Ausguckposten hinter einem Ar-
rangement von Stoffen, die iiber ein Gestell ge-
héngt waren.

«Den hitten wir jetzt ausgeschaltet», sagte
Peter, als er endlich gesehen hatte, wie die
Nachtwache eine Tasse des wohlpriaparierten
Getrinkes hinuntergeschliirit hatte und nun den
Kopf auf den Tisch legte und einschlief. «Darf
ich wohl Ihre Schliissel zu leihen nehmen?>

Bewaffnet mit dem grofen Schliisselbund; be-

gab Peter sich zur Modellabteilung in den vier-
ten Stock hinauf.

Fiinfmal kam er mit kostbaren Roben, Mén-
teln und Hiiten aus dem vierten Stock herunter
in den Packraum im Hinterhof, wo die Waren
lagen, die mit dem ersten Morgenauto fortge-
schafft werden sollten.

Da standen seine grofien Koffer, sorgfiltig mit
seiner Adresse versehen und quer iiber den An-
hiéngadressen stand mit rotem Stift geschrieben:
EILT!

Die Koffer hielten, was der Verkaufer ver-
sprochen hatte, und das war gut, — sechzig ver-
schiedene Modelle, sowie eine reiche Auswahl
von Hiiten und Schuhen wurden nach und nach
in ihrem Inneren verstaut.

Peter betrachtete zufrieden seinen Besitz,
nachdem er die Koffer gut verschlossen hatte,
nickte sich vergniigt im Spiegel zu und begab
sich mit den Schliisseln zu der friedlich schlum-
mernden Nachtwache zuriick.

«Bs ist nicht notwendig, daB du noch mehr
von diesem Kaffee trinkst, mein Freund», meinte
er, leerte die Flasche in den Brunnen draufien
aus und fiillte neuen Kaffee aus einer anderen,

von ihm mitgebrachten Flasche ein.
(Fortsetzung folgt)

RATSEL-ECKE

Mosaik-Ratsel
2

Silben =Ratsel

Aus den Silben:
a - alp - auf - bat - bi - bliim - bruch - zo - de -
de-de - der-e-e-eb-er-er-fe- her-i-
il - kap - ker - ko - kus - lai - laus - le - lek -
lett - lis - man - mi - ne - nga - ni - ni - nord -

6 - ruh - ro - ru - sar - se - se - sei - sei - tab -

te - ter - tis - tri - un - win - zie - zett

sind 24 Worter zu bilden, deren Anfangsbuchstaben,
sowie deren Endbuchstaben, von oben nach unten ge-
lesen, eine Scharade ergeben. (ch = 1 Buchstabe)
Weibl. Vorname; 2. Ménnl. Vorname; 3. Behorde;
i ; 5. Schiff: geriit; 6. D it; 7. Gestalt
aus einem Schillerschen Gedicht; 8. Kiichengerit; 9.
Zu einem Haken gehorend; 10. Deutseher Komponist;
11. Méinnl. Vorname; 12. Nordliche Halbinsel; 13. Reini-
gungsumﬂ.el 14. Beruf; 15. Kleines Raubtier; 16. See
in Afrika; 17. ‘\Iarchenﬁgur fiir Kinder; 18. Anmng
einer Relse 19. Zimmerart; 20. Beruf; 21. Gipfel im
Berner Oberland; 22. Flufl in Spanien; 23. FluB in
Frankreich; 24. Dlexgesang
(Dieses Ritsel gilt nur als gelést, wenn auch die
Lgsung der Scharade bexgefugt wird.)

Kapsel=Rétsel
A KA A BB C
@D BB bR
T T R R
FEG @ G H H H
HAGTE T T T
L. L L =N NP/ R
R SsSaS ST 7

Die Buchstaben des obenstehenden Quadrates sind
so zu ordnen, daf die einzelnen wagrechten Reihen
nennen:

1.Geméldeausstellung, 2.Teil desRades, 3. Be-
kanntmachung, 4. Toiletten tand, 5. Riige,
6. Spielzeug, 7. Strauchart.

Sind die Worter richtig gefunden, so nennt die erste
Diagonalreihe, von links oben nach rechts unten, ein
exot. Saugetier, die zweite Diagonalreihe, von links
unten nach rechts oben, einen wichtigen Gegenstand
an Schiitzenfesten.

*
Versteck-Ratsel

Aus den nachfolgenden \Vﬁrtem sind je drei neben-
einander 0 her nehmen,
daf sie nach ihrer Zusammenstellung ein bekanntes
Sprichworl ergeben (¢ch = I Buchstabe).

Fingernagel, Haustier, Kunstdiinger, Haslital,
Hebekran, Ergebenheit, Seitenwagen, Aegeri-
see, Palastdiener, Sinekure, Finsteraarhorn.
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art — bau — be — be — er — fa —hen — le —
leg — lo — na — nar — neu — 0s — ruf — ser —
80 — tos.

Jede Ziffer ist durch eine der vorstehenden Silpen
zu ersetzen. Sowohl 1 und 2, als auch 2 und 3 miissen
stets ein Wort ergeben. Die Anfangsbuchstaben yon
1 und 3, beide von oben nach unten gelesen, ‘ergeben
etwas, was man im Winter oft ersehnt.

Auflssung zum .!% Kreuzwort=Ratsel

3 in Nr. 52
545%
Bl1[R|NIE
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|SEEE( [SIEIN
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KVl REITITIEIR
_§ Q|H[R |
i &1
H
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Auflésung zum Weihnachts-lrrgarten -Ratsel
in Nr, 52
Recht frohe Weihnachtstage!
Auflssung zum Schicbe-Ratsel in Nr. 52
Gleichgiiltigkeit.

VORNEHME

HOTELS IN PARIS

NERVI - SAVOY-HOTEL

Ersﬂ(lassigos Familienhaus inmitten prachtvollen Parkes. Bes.
Frau C. Beeler, im Sommer: Badhotel R0Bli, Seewen-Schywyz

Fir jeden Wintersport gibt Dr. Scholl’s Fuf-
knochel-Corset den erwiinschten, sichern Halt.
In Gréfen fiir Damen, Herren und Kinder in
5 Qualititen:-schwarz und beige Satin; schwarz
und beige Leder; weil Glacé-Leder; erhilt-
lich in Sportsgeschiften und Dr.Scholl’s Depots.
Dr. SCHOLL A.-G., Filiale ZORICH
Glockengasse 10 (Oberer Rennweg)

Ander /‘\Ex[renue HOTEL

Champs=Elysées

N i EL}?’SEE ~-STAR
ue Galilée, 63

50 Siidzimmer mit Stadt-Telcphan und allem modernen Kcmfart
— Zimmer mit Pension v. Ir. 80.—

TnVerkehrezentrum HOTEL

beid delei

2o et one RIGHE PAINSE
Rue Richepanse, 14

14,
50 Strafenzimmer mit Skadk-Telzplmn u. allem modernen Komfort
Ganzrenovier von_Fr. 4o.-

Gleichel eitung — KeineBedienungstaxe
Hotel Regina

Raﬂallﬂ Palace

Nzu r.:rbaut - Eroffmt 1927 - 140 Betten - Mit allem

omfort — chonster Punkt der.
Riviera mlt wundervo“em Panorama ~ Dachgarten-
terrasse — Konzerte — Parkanlagen — Sonnenbader —
MaBige Preise — 8 Minuten vom ahnh of Hotelomm-
us — - Bitte Sie ausfith

MIRAMARE
STRANDHOTEL

Prospekt. Anton Fuchs
t am Mee

N E RV I Angenehmas Fu.mﬂlenha.ns

BODENWICHSE

ABEILLE

Einzigechte Bodenwichse

Wer geistig arbeitet, tut gut darauf zu achten,
daf ihm ein nahrhaftes, kréftigendes aber reiz-
loses Friihstiick am bekémmlichsten ist und die
besten Dienste leistet. Dieses Friihstiick kann
kein anderes sein als eine Tasse REINER
HAFER CACAO, Marke weiftes Pferd.

Ein beriihmter Astrologe
macht ein gldnzendes Angebot!
* Erwill Ihnen
GRATIS
sagen:
Wird THRE ZUKUNFT gliicklich, psge-

segnet, erfolgreich sein? Werden
A Erfolg haben in der Liebe, in der Ehe,

el
i\ hiillt werden knn
Sind Sie unter einem guten
Stern geboren?
RAMAH, der berlthmte Orientalist und Astrologe, dessen astro-
logische Studien 1und Ratschliige einen tausendfachen Strom von
Dankschreiben aus der ganzen Welt hervorg-rufen haben, wird

egen bloSe Mitteilun, g Thres Namens, Ihrer
r&u oder Friulein, un I'hres enauen Geburts-

atums durch sel e
Analyse Ihres Tebons und Mrer scante senﬂan, welche neben
nthiilt, welche
sie Sicht nur in Staunen, sondern in Be ernng versetzen

werden. Seine ,‘Perslmliol;en Ratachlige* S athalten dio Macht,

wartet Threr! — Wenn Sie wollen, ktnnen Sie Ihrem Schreiben
Fr.0.50 in Briefmarken beflegen, welche bestimmt sind, einen
Teil seiner Portospesen u.a. Kosten zu decken. Porto nach
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